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OUIrKovrilie

Jen,tradukita en Esperanton,
kaj eldonita de la Franca
Katolika Esperanto Asocio, la
eta Biblio por infanoj, kreita

de la Katolika Internacia
Organizo  ‘Helpo al la
Mizerega Eklezio’ en
1979.Jam, 30 milionoj da

ekzempleroj estis disdonitaj tra
la tuta mondo pere de pli ol
100 lingvoj. Mankis
Esperanto, kaj nun estas tio
farita !

Acetu gin ! (Vidu p.11-12)

[’esperanto. Face aux

problemes  linguistiques, une
langue neutre vraiment

internationale pour les contacts
directs d’homme a homme.

Ciujn  artikolojn  oni  rajtas
reprodukti kondice ke estu citata la
fonto.Specimenon kun represo au
tradukado oni sendu al la redaktoro.

La materialon por la bulteno oni

20.a de februaro,majo,atgusto kaj
novembro.

Finprezado la 24/12/1997
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Trimonata e.donajo de Franca
Katolika Esperanto Asocio

{Association Catholique Frangaise |

( Le Mot du Président )

Sans vouloir trop revenir sur 'année qui s’achéveje
voudrais vous rappeler le 50.éme congrés international des
espérantistes catholiques qui s’est tenu a2 Rome et Rimini au
début du mois de septembre dernier et a réuni plus de 300
participants dans 1’amiti¢ et la confiance en ’avenir. Notre
mouvement est donc bien vivant. Nous devons nous en réjouir
et puiser dans cet événement la force de poursuivie notre
tache.

L’année 1998 sera elle aussi riche de manifestations
espérantistes qui auront lieu dans notre propre pays.

Fin juiliet se tiendra a Nantes le 13¢éme congres
oecuménique espérantiste pour rappeler le 4éme centenaire de
I’Edit de Nantes. Tous ceux qui ont pris part & de tels congrés
savent combien leur athmosphére est chaleureuse et combien
ils contribuent & I’amitié entre chrétiens de sensibilités diverses
et favorisent la connaissance et le respect entre catholiques et
protestants. C’est pourquoi j’invite tous ceux qui le pourront 4
participer & un tel congres qui aura sans aucun doute le méme
succes que celul de Viviers en 1993,

Ensuite ce sera du 1 au 6 aolt 1998 le grand congres
universel d’esperanto & Montpellier, lequel réunira dans la
capitale du Languedoc-Rousillon des milliers d’espérantistes
venus des quatre coins de 1’horizon. Nul doute que ce congres
montrera la vigueur et enthousiasme de ceux qui partagent
notre idéal au public frangais. La aussi nos membres auront a
coeur d’étre présents.

En 1998 notre mouvement aura beaucoup a faire et nous ne
devrons pas ménager nos efforts.

A tous donc bonne et heureuse ance 1998.
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f';f)cn tro reekzameni la fim@antan jaron, mi volus
rememorigi al vi la 50-an internacian kongreson de la
esperantistaj katolikoj, okazinta en Romo kaj Rimini komence
de septembro 1997 kiu akceptis pli ol 300 partoprenintojn, en
amikeco kaj fido en la estonteco. Nia movado estas do vigla.
N1 rajtas goji pro tio kaj Cerpi en tiu okazo la forton por datrigi
nian taskon.

La jaro 1998 estos ankau fekunda je esperantistaj
manifestacioj, kiuj okazos en nia propra lando.

Fme de julio okazos en Nantes la 13-a ekumena E-
kongreso por rememorigi la 4-an centdatrevenon de la
proklamado de la Edikto de Nantes. Kiuj jam partoprenis
similajn kongresojn, tiuj scias kiel ilia etoso estas varmkoriga
kaj kiamaniere ili kontribuas al amikeco inter kristanoj de
diversaj sentemoj kaj favorigas la ekkonon kaj respekton
inter katolikoj kaj protestantoj. Tial mi invitas Siujn, kiuj
povos, partoprent tian kongreson, kiu sendube estos tiel
sukcesa, kiel tiu en Viviers en 1993,

Poste okazos de la l-a gis la 6-a de augusto la grava
universala kongreso en Montpellier, liu kunvenigos en la
Cefurbo de Landvedoko-Rusiljono milojn da esperantistoj ¢l
la kvar horizontanguloj. Sendube tiu kongreso konigos al ia
franca  publiko la viglecon kaj entuziasmon de Ila
parfoprenanto] en nia idealo. Niaj membroj volonte Eeestos
ain.

En 1998 nia movado havos multajn farendajojn kaj ni
devos ne Spari niajn klopodoin.

Al vi ¢igj do bonan kaj feli¢an novjaron 1998.

La ofero de mi mem kiel brulofera viktimo al la
mizerikorda Amo de la Bona Dio.

Sankta Tereza de Jesuo Infano tage kaj nokte portis sur sia
koro tiun oferon en la libro de la Sanktaj Evangelioj.

Ho mia Dio, beata Triunuo, mi deziras ami Vin kaj Vin
amigi, labori por la gloro de la Sankta Eklezio,savante la
animojn, kiuj estas sur la tero kaj liberigante tiujn, kiuj
suferas en la Purgatorio - Mi deziras tute plenumi volon Vian
kaj atingi la gloran gradon, kiun Vi preparis por mi en Via
Regno, unuvorte: mi deziras esti sankta, sed mi sentas mian
senpovon kaj mi Vin petas , ho mia Dio, estu mem nia
Sankteco.

Vi tiel amis min, ke Vi donis al mi Vian solan Filon por esti
mia Savanto kaj mia Edzo, kaj la trezoroj senlimaj de Liaj
meritoj estas miaj - mi ilin oferas al Vi feliCe, Vin petegante
min rigardi nur tra la Jesua Vizago kaj en Lia Koro brulanta
de Amo.

Mi ankad oferas al Vi Ciujn
meritojn de la Sanktuloj, kiuj
estas en la éielo kaj sur la tero,
iliajn amagojn kaj tiujn de la
Sanktaj Angeloj; fine mi oferas
al Vi, ho beata Triunuo, la
Amon kaj la meritojn de la
Sankta Virgulino, mia Karega
Patrino; al Si mi forlasas mian
oferon, Sin petante prezenti §in
al V1. o
Sia Dia Filo, mia Karega Edzo, £l bildkarto sendita de
en la tagoj de sia mortema vivo, Pastro Majorel (Kita -Malio)
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diris al ni: “Cio, kion vi petos de Mia Patro en Mia Nomo,
Li gin al vi donos “ - Mi do certa estas, ke vi plenumos niajn
dezirojn ... Mi scias, ho mia Dio, ke “ju pli Vi volas doni,
des pli Vi dezirigas” .

Mi sentas en mia Koro vastegajn dezirojn kaj plenfide mu
petas, ke Vi ekposedu mian animon- Ha ! mi ne povas ricevi
la Sanktan Komunion tiel ofte kiel mi deziras; sed, Sinjoro,
¢u vi ne estas la Plejpotenca ? Logu en mu kiel en
Tabernaklo,neniam forigu de Via malgranda hostio.

Mi volus Vin konsoli pri la maldanko de la malbonuloj kaj
mi Vin petegas, forigu el mi la liberecon malplace al Vi. Se ,
pro malforteco, mi kelkafoje falas, tuj Via Dia Rigardo
purigu  mian  animon, konsumante Ciyjn  miajn
malperfektajojn,kiel la fajro, kiu S8angas €ion en sin mem. Mi
Vin dankas , ho mia Dio, pro ¢iuyj gracojkiujn vi al mi
donacis, speciale pro mia trapaso tra la sufera fandujo. Gaje
mi kontemplados Vin en la fina tago, portante la krucan
Sceptron, ¢ar Vi bonvole dispartigis Kun mi tiun Kracon
altvaloregan. Mi esperas, ke en la éielo mi similos vin kaj
vidos sur mia Korpo glongita speguligi la Sanktajn
stigmatojn de Via Pasiono.

Post la surtera ekziligo, mi esperas iri Vin fui en la Patrio,
sed mi ne volas amasigi meritojn por la éielo, mi volas labori
por Via sola Amo, kun la ununura celo plaéi al Vi, konsoli
Vian Sanktan Koron kaj savi animojn, kiuj Vin eterne amos.
Vespere de tiu vivo, mi aperos antad Vi kun malplenaj
manoj, Car mi_ne petas , Sinjoro, ke vi nombru miajn
ellaborajojn. “ Ciuj niaj justecoj estas makulataj antat Okuloj
Vliﬁj “

Mi do volas surmeti Vian propran Justecon, kaj ricevi ¢l Via
Amo la eternan posedon de vi mem. Mi tute ne volas alian
tronon kaj alian kronon krom vi, ho mia Amato.

Antau viaj okuloj, la tempo estas nenio - unu sola tago estas

( hadukes  Fafno FAIN).

same kiel mil jaroj - vi do povas tu] nin prepari por aperi
antau V1.

Por vivi en ago de Perfekta Amo, mi oferas min al Vi, kiel
bruloferan Viktimon al via Mizerikorda Amo, petante Vin
min konsumi senfine, lasante elflui en mian animon la fluojn
de senlima amemo fermigintajn en Vi, kaj ke tiel mi farigu
martiro de via Amo, ho mia Dio !

Tiu Martirigo, post mia preparo al apero antau Vi, min fine
mortigu kaj mia animo fruege lanéigu en la eternan brulegon
de via Mizerikorda Amo.

Mi volas , ho mia Amato, je ¢iu pulso de mia koro, renovigi
al Vi tiun oferon sennombrafoje, is kiam,post eliro el la
ombroj, mi ekpovos senfine rediri al vi mian amon starante
antad via vizago.

En la Festo de la Sankta Triunuo la 9an de Junio 1895.

50-A IKUE-Kongreso en Romo-Rimini

Detalan raporton pri la 50-a IKUE-kongreso vi legos sur
Espero Katolika. Hodiat mi deziras nur reliefigi la ¢efajn
punktojn, kiuj karakterizas tiun sukcesplenan kongreson.
Unue §i estis amplekas, ¢ar la nombro de la partoprenintoj
superpasis 300 personojn, venintajn el 22 landoj. La poloj
kaj la éekoj estis la plej multnombraj, sed estis tamen vera
internacieco, ¢ar venis malajzianino,brazilanoj, ruandanino
kaj du orientaj pastroj el Ukrajno kaj Rumanujo. La etoso
estis do tre internacia kaj frata kiel kutime.

Kio tre forte gojigis ¢iuin, tio estis la forta partopreno de
multaj junuloj, kiuj alportis al la kongreso entuziasmon kaj
fidon al la estonteco. Oni povas esperi, ke la junulara
sekcio de TKUE progresos kaj aktivos por la plej bona
evoluo de nia movado.
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La taga liturgioj domis imponan ideon de nia katolikismo.
Dank’al la zorge eldonita meslibreto fare de Pastro
Eichkomn kaj al la tanga clckto de la kantoj, ¢iu povis
manifestacit sian kredon kaj facile partopreni en la bela
kantado de la himnoj kaj pregoj; ¢ie la lokaj pastroj
tutafable akceptis kaj salutis nin. Tutspeciale menciinda
estas la Ceesto de la episkopo de San Marmo en sia
katedralo disponigita por nia diservo.

Sed la plej emociiga) momentoj estis la audiencoj ¢e la
Papo kay la itala respublika prezidento. (Esc. Luigt
Scalfaro) . Ni ja partoprenis, kun multaj pilgrimantoj, en la
merkreda generala andienco de la Papo sur placo Sankta
Petro. La Papo salutis nin en esperanto kaj ankau aldonis
prediketon en la intemacia lingve ! Nia Geesto estis
ankoraufoje menciita , kiam om prezentis itallingve la
diversajn italajn pilgrimantojn.

Poste en palaco Quirinale la ttala respublikprezidento tre
afable akceptis nian tutan kongresanaron kaj emfazis la
utilecon de esperanto kaj ties internan ideon de interfrateco
kaj amikeco.

Sendube la 50-a kongreso restos; en niaj memoroj kaj en la
listorio de IKUE.

By

Tlustrajo ¢l la libro
“Dio parolas al siaj
infanoj “ P.51
Jesuo naskigas en
Bet-Lehem

TRA T2 MONBO -

Dum la generala atdienco en Placo Sankta Petro d.
merkredo la 3an de septembro 1997, Papo_ Johanc
Paulo la 2-a adresis sin en esperanto al la kongresanoj
per la vortoj :

“ Mi gojas bonvenigi la responsulojn de Internacia
Katolika Unuifo Esperantista, engafitajn en sia
kvindeka Kongreso. Karegaj, la temo de via renkonto
reprenas la misian taskon konfiditan de Kristo al sia
Fklezio. Akeeptu gin malavare kun tiu spirito de
universaleco, kiu estas ¢e la bazo de la lingvo kiun vi
kulturas . ©

FELICAN
NOVAN 4
JARON

94. e
UVia aedarisrs




AUSKHULTU VATIKANAN RADRION

Elsendoj en Esperanto :

DIMANCE - Horo 21.20 lad mezeuropa tempo (10%)

Mezonde :527 kaj 1530 kHz Kurtonde 4005(74.90 m),5880 (51.0m)
Satelite : Eutelsat [I-F1,13 E 10.987 GHz,transponder 25,

Video NBC S,subportanto 7.39 MHz FM,Panda 1,Vert.Polar.

MERKREDE : Horo 21.20 lat mezetropa tempo (14°)
Mezonde 1611 kHz Kurtonde 6185(48.50m),7365(40.73m)
Kaj skribu al : Radie-Vatikana - Esperanto Redakcio
SCV-00120 CITTA del VATIKANO
http://www.wrn.org/vatican-radio/

POLA RADIO :Elsendoj en esperanto &iu-tage !
15h30 31,50m;41,18m;41,99m;50,00m(9525,7285,7145,6000kHz)
22h30 41,27m;49,71m;49,22m (7270,6035,6095 kHz)

Per satelito: Futelsat 11 F-3-16 gr. orienta lat., 11.080 GHz H
Subportanto 7,38 MHz . Ciutage: 06h30 - 15h30 kaj 20h00
Pola Radio-Esperanto Redakcio PF 46 PL-00977 VARSOVIO

Radio Pollando tra INTERNET ¢éiu-tage post la 14230
dum 4 minutoj e
:http://www.win.org/stations/poland . htmil

LA MORTOTUKO
signo de nia epoko
EVANGELIO VERKITA PER LA SANGO
Dokumenta Filmo - Daiiro 55 minutoj , kolora vidkasedgVersio
en esperanto - Financis IKUE
Prezo: 180 FF +sendokostoj

DIO PAIROILAS AL, SIAJ INIFAINOJ)
BIBLIO POR INFANO]

(12x19 cm - 96 pa@oj kun koloraj ilustrajoj)

Laste aperis, tradukita en Esperanton, kaj eldonita de la
Franca Katolika Esperanto Asocio, (F.K.E.A), tiu eta Biblio
por infanoj - kaj ankal por plenkreskuloj - kreita de la

#

Katolika Internacia Organizo "Helpo al la Mizerega Eklezic",

en:1979.

jam 30 milionoj da ekzempleroj estis disdonitaj tra la
tuta mondo pere de pli ol 100 lingvoj. Mankis Esperanto,
kaj nun tio estas farita !

Lau la principoj de tiu agado, tiuj Biblioj devas esti
donacitaj senpage al tiuj kiuj ne povas pagi, kaj pagitaj
de tiuj kiuj povas.

Tial, tiu Esperanta eldono, financita de F.K.E.A ,
neprigas , kontribuon de la pagipovantoj.

Tiel , ¢iu paganto ebligos la distribuon de tiu valora,

kaj bele aspekta Biblio, tra la tuta Esperanta Mondo, kaj,
se necese, la presajon de pliaj ekzempleroj.

DANKON AL ClUJ.

Pranca Ratoliba Espenants rsecis

VENDKONDICO]:

POR LA LIBROJ: Minimume , 30 Frankoj poekzemplere
25 FF ekde 3 ekzempleroj,
au egalvaloro en alia mono.

POR LA SENDOKOSTOJ :  20% por Europo -
30% por la aliaj kontinentoj.

Minimumo de 10 FF por ¢iu sendo.

Procentoj validaj nur gis sendo de 10 ekz.

(Ekde 11 ekz. petu de la peranto
la gustan sendokoston.)




PERANTO de tiu agado : Sinjoro Roger PONS&
3,Rue du 8 Mai 1945 )
F-87510 NIEUL  Francio

PAGO: Je la nomo de S-ro FONS ,

pere de - PoStéekkonto LIMOGES 3 644 92 N
- aut UEA-konto : rogp-s c¢e UEA
- au alimaniere (precizigota)

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ MENDILO--— - (forstreku 1a neutilajojn)------- -~ 1’/
S-TO/S-INO/F-INO ..ottt N
OISO & oo |

R R O E T I R N R R R

MENDRAS de Sinjoro PONS

F-87510 NleUL |

......... ckzemplero(j)n de la suprecitita Biblio

PAGAS je lia nomo : al Postéekkonto UMQOQGES 3 644 92 Iy
al la konto rogp-s ¢e UEAR

CHONINIBEE cossnmnsansisans v 5153515 ehasaanss |

Por UNU libro (30 FF . e
+ sendkosto por €uropo 10 FF )= 40 FF cererren FF '

Por DU libroj (60 FF

+ sendkosto por EGropo 12 FF )= 72 FF

Por pli ol TRl libroj : Nombro : ... x 25FF =

sendkostoj (20% por €uropo ]

/ 30 % por aliaj kontinentoj) .......... Fr

ENTUTE = ........ .FE

Dato: Subskribo:

13-a EKUMENA ESPERANTO-KONGRESO
NANTES (Rezé)

25-07/01-08-1998
ALIBILO
Nomo:
Adreso:
Lando:
Tel:
Fakso:

Elektronika adreso:
KELI-ano/IKUK-ano

Dato,horo kaj rimedo de alveno:
Dato,horo kaj rimedo de foriro

Mi akeeptas/ ne akceptas dividi la dormofambron.
Mi deziras kiel kunéambranon:

Mi mangas/ ne mangas vegetarane.

Mi havas / ne havas alian specifan dieton (indiku).
Mi kantos / ne kantos en la horo: base /tenore/ alde/
soprane.

Mi pretas / ne pretas proponi prelegon /

Mi pagas la tutan kotizon (lau la landa tarifo) / la
garantian sumon per posta giro al la posta konto de
FEEL, (interbanka kodo 30041-00001-1045615U020-
63 ) au al la konto ekef-k de Ekumena Kongreso
Francio ¢e UEA.



AH

F iun aligilon, vi sendu al Philippe Cousson, 26 rue de Pré
'Vfantenet, F-86340 Nouaillé-Maupertuis, Francio per posto,
au per elektronika mesago al <diaregno@altern.com>,

samtempe pagante la indikitan sumon. Vi finpagu tuj ée alveno

en la kongresejo.

Kotizoj :

Por Ciu : garantia sumo : 200 FRF (parto de la kongresa kotizo)

Por logantoj el "eks-socialismaj landoj" : kongresa kotizo : 800 FRF
Por aliaj : kongresa kotizo : 1600 FRF.,

- : . -
Nantes estas atingebla per trajno (rapida), per aviadilo, per
internacia buslinio, per alitoSoseo. Pli precizaj sciigoj venos poste
por aligintoj.

5.8
tn

(€N NIA ASOUO )

Novaj membroj :
01/ Fratino PAIN Marie-Rose (Vendée)
Bonvenon al {a novulino !

PROTOKOLO Pe LA KOMITATHURYENO
D€ LA 22-a de OKTOBRO 1997.

Ceestis: S-ro Bessiére, F-inoj Chaney kaj Michel, Pastro
Bourdon,S-roj Colleu, . Despiney, Lafargue, Pons kaj
Villeneuve,F-to Marmou.

Petis senkulpigon: S-ino Lafargue, S-ro Basso

observis: Pastro Héroux.

Post konstato, ke la kongreso en La Houssaye en Brie estis
sukcesa, S-ro Villeneuve prezentas la financan situacion; gi
plibonigis dank’al la leteroj senditaj al la forgesemuloj pri la
kotizo.

Nia asocio ricevis leteron de S-ro Centassi , kiu mtencas
eldoni libron pri la katolika esperantista movado. Ni deziras
bonan sukceson al tiu venonta eldonajo kaj helpos s-ron
Centassi kiel eble plej bone.

Kun granda malgojo la komitato eksciis pri la forpaso de s-
ro Bernard, fervora esperantisto kaj membro de tre longe de
nia asocio. La prezidanto sendis al la familianoj siajn
kondolencojn. |

Oni planas eldonon de libreto, kun la mesteksto kaj kelkaj
kantoj. Oni uzos tiun libreton okaze de niaj kongresoj
diservoj. S-roj Bessiére kaj Colleu prizorgos la aferon.

La preparo de la ekumena kongreso en Nantes bone
progresas. Pastro Girault kaj S-ro Cousson (el KELI) kune
vizitos la urbon Nantes fine de novembro por prepari surloke
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43
LETERKESTO

A

E! Ceha IKUE-Sekcio !

Antate akceptu miajn plejkorajn kaj sincerajn salutojn.
Post pli longa tempo mi trovas momenton, kiam mi povas
skribi leteron.Ci-jare mi partoprenis Elropan ekumenan
kunvenon en Graz, poste nian 50-an IKUE-kongreson en
Italio kaj krome ankati mi instruis Esperanton en nia somera
tendaro. Mia funkcio de IKUE-estrarano zorganta pri reto de
landaj reprezentantoj postulas kompreneble ankat tempon; kaj
kie estas aliaj devoj - familiaj,laboraj, ktp ?

Mi estas dankema pro via bele kaj rapide farita flugfolio
pri nia IKUE-movado, kiun vi tradukis en francan lingvon.
Oni povas uzadi Zin por informado ne nur en europaj
franclingvaj landoj, sed ankat en afrikaj kaj aliaj, kie oni
parolas ankau france, (Belgio, Svislando, Kanado,
Madagaskaro, Togolando, Konga Respubliko,...). Se vi havas
tie kontaktojn kun esperantistoj. Estas ja necese ekspliki al
adresontoj, kion fari, t.e havigi kopiojn kaj dissendi ilin &ien,
kie tio estas tauga ( al esperantisto], pastroj, episkopoj,
seminarioj,katolikaj lemejoj, gazeto] ktp. ) Bedadrinde
gisnuna propagando tute ne sufiCas. M1 havas bonajn spertojn
pri publikigo de niaj afiSoj en informaj kestetoj de pregejo;.
Ni organizas skribajn kursojn de E. kaj pere de tiuj publikigoj
jam aligis kelkaj junaj homoj. Cu ankai vi uzis niajn
materialojn efike en Francio 7

Nun mi havas ankorai jenan peton . Franca prezidanto
Jacques Chirac dum sia vizito de Azio parolis pri Iingva
situacio en la mondo, kiam oni uzas &iam ph kaj pli nur unu
lingvon - la anglan kaj proponis preferon de la franca krom gi.
Li anoncis projekton pri apogo de la franca kaj promesis doni
por tiu celo 7 milionojn da dolaroj. Ci-tiu sciigo estis interesa

por mi kaj kompreneble por esperantisto) generale, éar ni tre
bone sentas nesanan _iingvan evoluon en la mondo. Do, mi tre
urge volus vin peti, se vi havus eblon akiri pli detalajn
mformojn tiurilate.

Mi strebas jam kelkajn jarojn pri ekekzisto de iu
lemejo,kie oni povus studi fremdajn lingvojn, inter kiuj estus
ankau FEsperanto. Por tiu celo oni povas gdjm grandan
domegon de 1ama monahejo, nun kiel havajo de nia &tato. Oni
nur seras organizajon, kiu havas monon kaj volus en nia
lando profesii lernejan at kulturan agadon. La domaro estas
malplena kaj bezonas nun profesian organizajon. Post audo de
Vﬁrtaj de la pr@zidanto Chirac mi ekgojigis, ar mi tuj sopiris
pri fondo de iu franca instituto, ¢e kies naskifo povus stari
kredantaj esperanh‘ztcg Ne opiniu ke tio devaa estt nur
fantazio, mi havas bonajn kOntaktOﬁ kun OﬁQC}O kiu zorgas
pri la monahejo kaj mi povas peti pri helpo nian ministron de
kuituro, mian amikon, Li havas ankau intereson pri kvalita
enhavo de la monahejo, elstara kultura arkitektura
memorajo... Mi petas , havigu afable bazajn informojn, kiu
povas diri al ni ion pli precizan pri konkretaj planoj de la
franca prezidento.Dankon por via helpo kaj komprenemo.

Frate kun saluto. DIO BENU !

Ing. Jan KALNY
Libusina 8
CZ- 37006 Ceské Budejovice

Esperanto el Zambio :

Estas kun gojo ke mi skribas al vi tiun-&i leteron . Mi bone
fartas kaj esperas ke estas same por vi kaj via familio. Mi
ricevis vian adreson el Sac. Duilio Magnani kun kiu mi tre
longe korespondis kaj diskutis pri miaj studoj, kiumn mi
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